St. Monica Catholic Church
Oct. 1, 1960 - Oct. 1, 2020

Thank you God for the many blessings! / Gracias a Dios por todas las bendiciones!

:|. ."\i. i A S | o 60
| \\ y \ - )

o~w~guoro V’?Z!.‘»

2= OUZ?

Y
E
A
R
S
G
L
O
R
I

F
Y
I

N
G
T
H
E
L
O
R
D

?

~

= b A e
e : g, Sy

Thank you everyone for 60 years of fruitful ministries. / Gracias a todos por 60 afios de fructiferos ministerios.
501 North St. Converse, TX 78109
(210)658-3816 Fax:(210) 566-3821
www.saintmonicaconverse.net
parish@saintmonicaconverse.net
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Fifth Sunday of Easter

Parish Office: 210-658-3816 Hours: Monday-Friday 9:00 am-5:00 pm
In case of an emergency call the office and follow the instructions.

PARISH STAFF
Fr. Thumma Prathap, ext. 241

Email: pastor@saintmonicaconverse.net
Parochial Vicar: Fr. Ian Robbins, ext. 238

Email: Fr.lan@saintmonicaconverse.net
Deacon Jacques Abat
Deacon Rafael Lopez-Negroni
Deacon Jose Joel Castellanos
Deacon David Espinoza
Deacon Joseph Moreno (Transitional)
Secretary Delia Medrano-Finch ext. 240
Pastoral Secretary  Mary Kirby, ext. 249
Dir. of Religious Ed. Jan Van Slambrouck, ext. 243
Email: janf@saintmonicaconverse.net
Mr. John Miller ext.234
Email: RCIA@saintmonicaconverse.net
Liturgy Coordinator: Deacon David Espinoza ext.237

Email: liturgy@saintmonicaconverse.net

Housekeeper Limbania Reyes
Pastoral Council President  Timo Zepeda, 210-410-7647
Finance Council President Sandra Lyssy 210-862-0305

Pastor:

RCIA Coordinator:

St. Vincent De Paul: (210) 658-8791

Would you like to serve as an Extraordinary Eucharistic
Minister, Lector, Usher or Altar Server?

Please contact Anita Moreno (210) 326-3218 or
Maria Garcia (210) 264-4040

ACTS: Steve Medellin # 210-364-2695

ALTAR SOCIETY & THRIFT SHOP: Open Wednesdays &
Saturdays from 9 a.m. till Noon
BEREAVEMENT MINISTRY: 210-658-3816

CATHOLIC DAUGHTERS OF THE AMERICAS:
Meets 4th Tues. 7:00 p.m. Janet Swanson, 210-744-4267 or
email: swansonjanet101@gmail.com.
ART & ENVIRONMENT COMMITTE:
Alma Castillo, 210-659-0056

DIVINE MERCY PRAYER GROUP: (Spanish) Meets Tues.
7:00 p.m., chapel. Juan & Patricia Ortiz 210-376-7126
FAMILY OF THE ROSARY (bilingual) Meets first Sat. 9:00
a.m. in church. Graciela Morgan, 210-445-5933.
GUADALUPANAS: Meets 2nd Mon. 10:00 a.m. parish hall,
Edna Gonzalez, 210-287-5761.

HOMEBOUND MINISTRY: Barbara Ward 210-995-3989

KNIGHTS OF COLUMBUS: Meets 2nd Tues.at 7:00 p.m.
Thomas Cantu, Grand Knight, 512-736-0679

LIFE TEEN (High School Youth Group): Sun. 3:00-4:30 p.m.,
parish hall. Lyle Pearce, 210-913-5585.

SPANISH PRAYER GROUP: Fri. 6:30 p.m. Parish Hall.
Martin Sanchez, 210-387-3469.

WELCOME MINISTRY: Eliza Reyna, 210-273-8851

CHOIR: Sat.; 5:30 pm & Sun; 7:30 am Gill Lugo, Director,
601-9146. 9:00 a.m., Bill Staggs, Director, 274-8847. 11 am..,
Michelle Hernandez, Director, 215-0811 Spanish Choir 1p.m.
Glissie Esquivel, Director, 251-2902 and 5 pm., Britt Mitchell,
Director, 414-1094. If you wish to join the choir, call the
director of the Mass you attend.

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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Saturday Vigil: 5:30 p.m. (English) & 7:15 p.m. (Spanish)
7:30&9:15,11 am & 5pm  (English)
1:00 & 7:00 pm (Spanish)
Sunday Masses Live Streamed Masses 9:15 am & 1 pm
St. Monica’s Facebook or Website

Face Mask must be worn at all times
Once we reach our capacity you will be directed to the parish hall.

Weekdays: 8:15 a.m. (Mon—Fri)

Saturday: 9:30 a.m. Bilingual/bilingiie

FRIDAY EUCHARISTIC ADORATION: Every Friday after
morning mass until 7 p.m.

40 HOURS ADORATION: Thursday 7p.m., prior to First Friday of
month thru First Saturday Mass at 9:30 a.m.

RECONCILIATION: Wed. 6:00p.m.& Sat. 3:30 p.m. or by appt.

EUCHARIST FOR HOMEBOUND / ANOINTING OF SICK:
Contact church office.

BAPTISMS: Saturdays & Sundays. Please contact parish office.

FIRST COMMUNION: 2 year program required; usually received
in 2nd grade. Contact Religious Education office.

CONFIRMATION: Must complete a 2 year program which begins
in high school. Contact Religious Education office.

GLOW (4th-6th grade group) meets Thurs. in hall 6:30-8:00 p.m.

EDGE (Middle School Youth Group): Wed. 6:25-7:35 p.m.
Jan Van Slambrouck, 210-658-3816 x 243.

MARRIAGE: 6 months notice required. Contact parish office.

QUINCEANERA: Must be registered parishioner at least one year;
attend Religious Education classes and have priest’s permission.

RELIGIOUS EDUCATION: Director, Janice Van Slambrouck,

210-658-7920 Grades K— High School. Office hours: Mon. to Thurs.
9:00 a.m.-5:00 p.m.

RCIA: Adult converts or those needing sacraments are invited.
Please contact the office for more information.

ST. VINCENT DE PAUL: Paulette Richards, 210-658-8791.
By appointment only Tues-Wed & Thurs; 10 a.m. to 1 p.m.

ST. MONICA SCHOOL: Early Childhood-8th Grade.
Administrator, Mrs. Sara Martinez. 210-658-6701. School Annex
210-659-5939.

Sunday:

Need Baptismal Preparation Class?
Parents & Godparents must attend a baptism preparation class in
order to baptize a child. English class will be
held the first Saturday of the month and [B) padBamvm sl
Spanish class on the second Saturday of the =} OXUEI /1
month.  Please call the office to sign up.

Necesita la clase de preparacién bautismal ?
Padres y padrinos deben asistir a una clase de preparacion para el
bautizo de su niflo. La clase de inglés se llevara a cabo el primer
sabado del mes y la clase de espafiol el sequndo sabado del mes.
Por favor llame a la oficina para inscribirse.




ST. MONICA, CONVERSE, TEXAS May 2, 2021

THIS WEEK IN THE PARISH
The 9:15 a.m. and 1 p.m. Sunday Masses are live—
streamed on Facebook and on the parish website:
www.saintmonicaconverse.net and click on
“Follow us” and Facebook to view streaming.
Masses Mon.—Sat. Live Streamed

THE PRIEST SCHEDULE IS SUBJECT TO CHANGE

ESTA SEMANA EN LA PARROQUIA

Las misas de 9:15 a.m. y 1 p.m. el domingo en directo en
Facebook y en el sitio web de la parroquia:
www.saintmonicaconverse.net y haga clic en
"Siguenos' y Facebook para ver la transmision.

Misas lunes—sabado transmision en vivo

EL HORARIO SACERDOTE SUJETO A CAMBIO
V Semana de Pascua

Fifth Week of Easter L i . ' ’

Monday, May 3 Feast of Saints Philip and James, Apostles 1{14111:;’ ¢ mayo Salét?lsngllpr; 3%231;2%;}1 :rﬂzzgles

Mass 8:15 a.m. Fr. Michael Peinemann N : S

artes € mayo

Tuesday, May 4 tes, ‘

Mass P05 mn. TE THRurEie 1%183 8:15 a.m. Padre Thumma
Wednesday, May 5 Mle?rcoles, S de mayo

Mass 8:15 a.m. Fr. Thumma Misa 8:15 a.m. Padre Thumma

Confessions 6:00 p.m. Fr. Thumma Confesiones 6:00 p.m. Padre Thumma

Jueves, 6 de mayo Dia Nacional de Oracién

Misa 8:15 a.m. Padre Thumma
Hora Santa (bilingiie) 7:00 p.m. Padre Thumma
40 horas de adoracion comienza

Thurs., May 6 National Day of Prayer
Mass 8:15 a.m. Fr. Thumma
Holy Hour 7:00 p.m. Fr. Thumaa
40 Hours of Adoration Begins

Friday, May 7 First Friday Viernes, 7 de mayo Primer viernes

Misa 8:15 a.m. Padre Thumma

Mass 8:15 a.m. Fr. Thumma .
Mass (Spanish) 7:00 p.m. Fr. Thumma Misa (Espafiol) 7:00 p.m. Padre Thumma
Saturday, May 8 Sz}{)ado? 8 de mayo .
Rosary 9:00 a.m. 0sar1o o a.m.
Mass 9:30 a.m. (Bilingual) Fr. lan Misa (bilingiie) ~ 9:30 a.m. Padre Ian
. Confesiones 3:30 p.m. Padre Thumma

fi :30 p.m. Fr. Th ) p

I?AZI;SGSSIOHS 53 :?(()) II,) rrrrll Frr Thllllrrnn;ln; Misa 5:30 p.m. Padre Thumma

7:15 p.m. (Spanish) Fr. Thumma 7:15 p.m. (Espaiiol) Padre Thumma

Sixth Sunday of Easter

Sunday, May 9 Mothers Day
Masses ina.m.  7:30 a.m. Fr. Thumma
9:15 a.m. Fr. Thumma
11:00 a.m. Fr. Ian
Masses in p.m. 1 p.m. (Spanish) Fr. lan
5 p.m. (English) Fr. lan
7 p-m. (Spanish) Fr. Ian

VI Domingo de Pascua

Domingo, 9 de mayo Dia de Las Madres

Misas de mafiana 7:30 a.m. Padre Thumma
9:15 a.m. Padre Thumma

11:00 a.m. Padre Ian

Misas de la tarde 1 p.m. (Espafiol) Padre lan

5 p.m. (Inglés) Padre Ian

7 p.m. (Espafiol) Padre lan

Mantengamos a los didconos Ed Gonzales y
Joseph Moreno en sus oraciones mientras
ambos hacen la transicion al sacerdocio. El
diacono Ed sera ordenado el sabado 15 de
mayo y el didcono Joseph serd ordenado el

Let us keep Deacons Ed Gonzales &

Joseph Moreno in your prayers as they both
transition into the priesthood. Deacon Ed will
be ordained on Saturday May 15th and Deacon
Joseph, will be ordained on Saturday May
22nd. Both ordinations will be live-streamed sabado 22 de mayo. Ambas ordenaciones
for you to watch via our Facebook and the se transmitiran en vivo para que las vean a
Website. través de nuestro Facebook y sitio web.

John 20:21-23: Jesus said to them again, "Peace be
with you. As the Father has sent me, even so I send
you." And when he had said this, he breathed on
them, and said to them, "Receive the Holy Spirit. If
you forgive the sins of any, they are forgiven, if you
retain the sins of any, they are retained.

San Juan 20:21-23 Luego Jesus les dijo otra vez:
jPaz a ustedes! Como el Padre me envio a mi, asi yo
los envio a ustedes. Y soplo sobre ellos, y les dijo:
Reciban el Espiritu Santo. A quienes ustedes,
perdonen los pecados, les quedaran perdonados; y a
quienes no se los perdonen, les quedaran sin
perdonar.

3 View this bulletin online at www.DiscoverMass.com



Mon 5/3 8:15a.m. T Lourdes Espiritu

Tue 5/4 8:15a.m. (SI) For Rain
T Melissa Thomas
Wed 5/5 8:15a.m. (SI)Conversion of Sinners

T Virginia & John Bennett
T Jeanette Zapata-Robinett
Thurs 5/6 8:15 a.m. (SI) St. Monica Parishioners

Fri. 5/7 8:15am. T Carlito Pineda
T Evelio Nuno
Sat. 5/8 9:30 a.m. T Juanita Gonzales
5:30 p.m. (SI) Leisa Stton
1 Jackson Mohr
7:15 p.m. (SI) Benefactors of Saint Monica
Sun.5/9  7:30 am. (SI) Lucia Asuncio

(SI) Masako Kirby
9:15 am. (SI) Andrea Trevino
1 Juane G. DeLeon

11:00 a.m. (SI) Vanessa Campos
T Mary Jane Garza
1:00 p.m. T Ermelinda Ortiz Pajan
1 Rosalva Rodriguez
1 Uvaldo Cantu
T Pablo Moreno
5:00 p.m. (SI) Conversion of Sinners
7:00 p.m. (SI) Tiffany Lopez
T Josefina Fabian
1 Apolonia Vega Sanchez

The Masses on Sunday at 9:15 a.m. and 1 p.m. will be
live- streamed on Facebook and on church website:
www.saintmonicaconverse.net and click on:

“Follow us”.

Las Misas del domingo a las 9:15 a.m. y 1 p.m. seran
transmitidas en vivo en Facebook y en el sitio web de
la iglesia:www.saintmonicaconverse.net y haga clic en
"Siguenos'.

COLLECTION REPORT

April 25th $ 8,742.00

Online: $ 1,497.00

Collection for Missions Appeal $ 1,77.00
Online St. Vincent de Paul $ 152.00
Online Collection for St. Monica School $ 135.00
Collection of the Rice Bowls $ 1,923.36

May 9th Second Collection will be for:
Catholic Charities
We appreciate your faithfulness in tithing during these
difficult times.
Apreciamos sus ofertas semanales en estos momentos dificiles

The Sanctuary Lamp will burn for the birthday of:
Emma Kirby

Fifth Sunday of Easter

We are here to Pray for you
Estamos aqui para orar por ti

In our prayers let us ask the Lord for health

for our sisters and brothers who are ill:

En nuestras oraciones pidamos al Sefior por la salud
para nuestras hermanas y nuestros hermanos enfermos:

Glyssie Esquivel, Barbara Abat, Cecilia Elizondo, Teri Pierce,
Christopher Ramirez, Reynaldo Vela, Donna Wallace, Millieent,
Rupart & Vilma Samuda, Dorien JeRome, Rivera family,
Richard Castillo, Andrea Trevino, Lily DeHaro, John Cortez,
Angel Cantu, Maria J. Ramos, Annie Frieseshahn,

Yari Carrillo, Larry, David Rodriguez, Linda Duncan

For the repose soul of /Por el eterno descanso de:
John Gustainas
Susie Santos
David Archuleta

Please call the office to add the name in the bulletin.
Por favor hablen a la oficina para agregar nombres al boletin.

Having a Mass said for a specific prayer intention is a
wonderful way to glorify God. You may request a Mass to
be said for a living or deceased person, or for a particular
intention. Mass intentions provide opportunities for
prayerful remembrance of anniversaries and birthdays, and
additional prayers for a deceased loved one. A donation of
$10 is requested.

Ofrecer una Misa para una intencion especifica de oracion
es una manera maravillosa de glorificar a Dios.

Usted puede solicitar una misa para una persona viva o
fallecida, o para una intencion particular. Las intenciones
de Misa brindan oportunidades para el recuerdo en oracion
de aniversarios y cumpleafios, y oraciones adicionales por
un ser querido fallecido. Se solicita una donacion de $10
cuando se pide una intencion.

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com

40 hours of adoration will resume this Thursday,
May 6th at 7pm with adoration. The Blessed
Sacrament will be exposed in the Chapel until the
morning mass on Saturday at 9:30 a.m. All are invited
to come spend some time of adoration,
praise, and meditation with our Lord and
Savior.

Las 40 horas de adoracion se reanudara
el jueves 6 de mayo. El Santisimo
Sacramento estara expuesto desde las 7 de la
tarde del jueves por la noche hasta la misa de la
mafana del sdbado por la mafiana. Todos estan
invitados a pasar un tiempo de adoracion, alabanza y
meditacion con nuestro Sefor y Salvador.
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Guadalupe Home's
Fandango Under the Stars
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Guadalupe Home is a transitional shelter for pregnant and
parenting mothers and their babies under the age of three. At
Guadalupe Home, a mother and her baby are provided safe
shelter, parenting education, life skills training, and more while
attending school or working to pave the way to self-sufficiency.

This year, Fandango Under the Stars will be a virtual event,
May 21-28, to support our mothers and babies at Guadalupe
Home. The virtual event will include inspiring videos,
testimonials, and an online auction shared right here and on
social media. Please review the sponsorship packet and consider
a monetary donation or sponsorship, empowering our mothers
with a hand up to a promising future!

Hogar Guadalupe es un refugio de transicion para madres
embarazadas y madres y sus bebés menores de tres afios. En
Hogar Guadalupe, la madre y su bebé reciben un refugio
seguro, educacion parental, capacitacion en habilidades para la
vida y mas mientras asisten a la escuela o trabajan para
pavimentar el camino hacia la autosuficiencia.

Este afo, Fandango Bajo las Estrellas sera un evento virtual, del
21 al 28 de mayo, para apoyar a nuestras madres y bebés en
Hogar Guadalupe. El evento virtual incluird videos inspiradores,
testimonios y una subasta en linea compartida aqui y en las
redes sociales. Por favor, revise el paquete de patrocinio y
considere una donacién monetaria o un patrocinio,
jempoderando a nuestras madres dando una mano hacia un
futuro prometedor!

Divine Mercy Cenacle English Meeting
Thank you to everyone who signed up to join in this
English ministry. We will have an informative
meeting on Thursday May 6th at 6pm in the parish
hall, we look forward to seeing you. If you are
interested or have any questions, you can call
Frances Flores 210-658-2879 or by email
franflores307@yahoo.com or Sylvia Benavides
210-656-2609. It is not too late to sign up.

Reunion del Cenaculo de la Divina Misericordia
en inglés
Gracias a todos los que se inscribieron para unirse a
este ministerio en inglés. Tendremos una reuniéon
informativa el jueves 6 de mayo a las 6 pm en el
salon parroquial. Esperamos verlos. Si esté interesado
o tiene alguna pregunta, puede llamar a Frances
Flores 210-658-2879 o mandar un correo electronico
a franflores307@yahoo.com o Sylvia Benavides 210-
656-2609. No es demasiado tarde para anotarse.

COVID GUIDELINE UPDATE
Social distancing protocols to be
adjusted beginning March 31

Along with social distancing and mask usage, it appears that the
recent increase in vaccinations has led to a significant decline in
COVID-19 new cases, hospitalizations and deaths, even as Texas
has fully opened its economy. These successes are likely to
continue as more people are vaccinated each week. It is very
important that people continue to be vaccinated, and that this
positive momentum not be lost.

Since the beginning of the pandemic, the Archdiocese of San
Antonio has balanced the spiritual needs of the faith community
with the serious physical dangers of the COVID-19 pandemic.
Archbishop Gustavo Garcia-Siller, MSpS, took swift, measured
and appropriate action to protect the people of the archdiocese, and
the archdiocese has continued to be vigilant for more than a year.

We must still remain vigilant, however, it seems prudent to
begin to relax some of the restrictions which reduce the
number of parishioners who can participate in the Mass and
receive the Eucharist.

Beginning Wednesday, March 31, 2021, parishes may open
all pews and reduce the social distancing requirements in the
sanctuary from 6 feet to 3 feet.

It is to be emphasized that mask usage and thorough facility
sanitation are still required in accordance with previous
proclamations. Those protocols remain unchanged. Masks
must be worn in church.

The archdiocese will continue to evaluate the health situation as
more information becomes available and make appropriate
changes to our guidelines as circumstances dictate.

We will continue to live stream all daily Masses Mon. - Fri.
at 8:15 am and Saturday at 9:30 am along with Sunday 9:15
am in English and 1 pm in Spanish.

Aviso de los lineamientos de Covid 19
Protocolos de distanciamiento social
se ajustaran el 31 de marzo

Junto con el distanciamiento social y el uso de cubrebocas,
parece que el reciente progreso en la vacunacion ha llevado a una
disminucion significativa en los casos nuevos de COVID-19,
hospitalizaciones y muertes por la misma causa, incluso cuando
Texas ha abierto completamente su economia. Es probable que
estos éxitos contintien a medida que haya mas inmunizaciones cada
semana. Es muy importante que las personas sigan vacunandose y
que este impulso positivo no se pierda.

Desde el comienzo de la pandemia, la Arquididcesis de San
Antonio ha puesto en la balanza las necesidades espirituales de la
comunidad de fe con los graves peligros fisicos de la pandemia de
COVIDI19. El Arzobispo Gustavo Garcia Siller, MSpS, tomo
medidas rapidas, mesuradas y apropiadas para proteger al pueblo en
esta Iglesia local, y la Arquidiocesis ha continuado vigilante durante
mas de un afio.

Atin debemos permanecer en alerta. Sin embargo, parece
prudente comenzar a relajar algunas de las restricciones que
reducen el nimero de feligreses que pueden participar en la
misa y recibir la Eucaristia.

A partir del miércoles 31 de marzo de 2021, las parroquias
pueden abrir todas las bancas y reducir los requisitos de
distanciamiento fisico, de 6 pies a 3 pies, en el santuario.

Se debe enfatizar que el uso de cubrebocas y el saneamiento
completo de las instalaciones todavia son necesarios de acuerdo
con proclamaciones anteriores. Esos protocolos permanecen sin
cambios. Las mascarillas deben utilizarse en la iglesia.

La Arquididcesis continuara evaluando la situacion de salud a
medida que haya mas informacion disponible y hara los cambios
apropiados a nuestras pautas segin lo requieran las circunstancias.

Nosotros continuaremos a transmisiéon en vivo de todas las
misas diarias lunes — viernes 8:15 am y sabado 9:30 a.m. junto
con el domingo a las 9:15 a. m. en inglés y a la 1 p. m. en espafiol

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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St. John Paul IT Catholic High School News
Spring Open House

Our Spring Open House will take place on Tuesday,
May 11th Slots are by appointment from 12:00pm - 5:00pm visit
our website or call 830-643-0802 to schedule your tour

Application Information
We are now accepting new applications for the upcoming 21-22
year Submit your application online by visiting our website
More Information
To request more information, Or schedule a campus visit Please
contact us at 830-643-0802 or email admissions@johnpaul2chs.org
St. John Paul IT Catholic High School

6720 FM 482 New Braunfels, Texas 78132 830-643-0802
St. John Paul II Catholic High School is an Archdiocesan, Roman
Catholic college preparatory high school for young women and
men that affirms the dignity of all persons; prepares students for
excellence in college; engages students in the great works of our
Western, Catholic tradition; and deepens young persons’
relationship with Christ

Noticias de la escuela secundaria catolica St. John Paul 11
Casa Abierta de Primavera
Nuestra jornada de puertas abiertas de primavera se llevara a cabo el
martes 11 de mayo. Las aberturas son con cita previa de 12:00 p.m.
a 5:00 p.m. Visite nuestro sitio web o llame al 830-643-0802 para
programar su recorrido.
Informacién de Aplicacion
Ahora estamos aceptando nuevas solicitudes para el proximo aio
21-22. Envie su solicitud en linea visitando nuestro sitio web.
Mas Informacion
Para solicitar mas informacion o programar una visita al campus,
comuniquese con nosotros al 830-643-0802 o envie un correo
electronico a admissions@johnpaul2chs.org

Escuela secundaria catélica San Juan Pablo II
6720 FM 482 New Braunfels, Texas 78132830-643-0802

La escuela secundaria catdlica San Juan Pablo II es una escuela
secundaria preparatoria universitaria catdlica romana arquidiocesana
para mujeres y hombres jovenes que afirma la dignidad de todas las
personas, prepara a los estudiantes para la excelencia en la
universidad, involucra a los estudiantes en las grandes obras de
nuestra tradicion catolica occidental, y profundiza la relacion de los
jovenes con Cristo.

St. Monica’s TruthSeekers congratulate our Ballet Folklorico!

This women’s dance group started in October 2020, in the middle of a pandemic, as an effort to bring joy to all of us. This past
week they proudly represented our parish performmg at St. Gerard Catholic High School and danced to welcome our new Bishop
X =

o

- connect you with them.

® - Gary Janak to St. Monica. Their dances are from two states in Mexico: Jalisco and Veracruz.

~ Jalisco is the main place where tequila is produced and where Mariachi music orrgrnated
(colorful dresses with ribbons). Veracruz is a coastal state that combines in their music
Indigenous, Spanish, African and Arabic sounds (white lace dresses). The group has grown up to
50 members ranging from age 4 to 87 years young! They are all volunteers and we are very
proud of all they are doing to glorify God with their talents. To join please contact us: we will

iLos Buscadores de la Verdad felicitan a nuestro

Ballet Folklorico!

" Este grupo de danza de mujeres inicié en Octubre del 2020, en medio de una pandemia, en un

esfuerzo de llevarnos alegria a todos. Esta semana pasada representaron orgullosamente nuestra parroquia presentandose en la
escuela preparatoria Catdlica de San Gerardo, y bailaron para darle la bienvenida a Sta. Monica a nuestro nuevo Obispo Gary
Janak. Sus bailables son de dos estados en México: Jalisco y Veracruz. Jalisco es lugar principal donde se produce el tequila, y
donde se origin6 la miisica de Mariachi (vestidos coloridos con listones). Veracruz es un estado costero que combina en su
musica sonidos indigenas, espafoles, africanos y arabes (vestidos blancos de encaje). El grupo ha crecido hasta 50 jovenes
miembros entre las edades de 4 y 87 afios! Todas son voluntarias y estamos muy orgullosos de todo lo que estan haciendo para

glorificar a Dios con sus talentos. Para unirse al grupo contactenos: nosotros lo conectaremos con ellas.

Send us your questions/Envianos tus preguntas: https://tinyurl.com/y5S7hjhx7
Or email: bernardo@saintmonicaconverse.net

All Young Adults ages 19-35 are welcome to meet with us and bring your questions
on Mondays at 7 pm in the Church!

SCAN ME

St. Monica Catholic School Summer Fun
Program
BLAST OFF INTO SUMMER
7 am to 5:30 pm
Session 1: June 7th to July 2nd $ 400
Session 2: July 6th to July 30th $ 400

Daily Field Trips: Local excursions (Optional) are available
at an affordable additional cost including Zoo, Sea World,
Swimming, LEGOLAND, Planetarium, Movies, Skating
and more! ***NEW: Mariachi Camp
1 week Session $75 1—3pm
Register at: HTTPS://SAINTMONICA.NET/
SUMMER.FUN.PROGRAM 210-658-6701
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Programa de Diversion de Verano de la Escuela Catdlica
Santa Ménica
DESPEGA HACIA EL VERANO
7am a 5:30 pm ' i
Sesién 1: Junio 7 a Julio 2 $ 400
Sesién 2: Julio 6 a Julio 30 $ 400
Excursiones diarias: las excursiones locales (opcionales) estan
disponibles a un costo adicional asequible que incluye el
Zoologico, Sea World, Nataciéon, LEGOLAND, el Planetario,
Peliculas, Patinaje y mas. NUEVO: Campamento de Mariachi
Sesion de 1 semana $ 75 1—3pm
Registrese en: 210-658-6701
HTTPS:SAINTMONICA.NET/ SUMMER.FUN.PROGRAM

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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ST. MONICA, CONVERSE, TEXAS

YOUR SUPPORT IS APPRICIATED!

We are grateful to those who have continued to give. Since we
depend on you for weekly contributions. We kindly ask that you
continue to contribute either by:
* Dropping off your donation at the church office
during office hours 9 a.m. to 5 p.m.
* Mailing it to the church office:
501 North Street, Converse; 78109.

 Giving online, you can do so by going to

https://giving.parishsoft.com/app/giving/stmcc.
It will explain how to set up your ParishSOFT Giving Account.

>

Online Giving

May 2, 2021

AGRADECEMOS SU APOYO!

Agradecemos a aquellos que han continuado dando ya que
dependemos de las contribuciones semanales de nuestros
feligreses. Le pedimos amablemente que continte contribuyendo:
* Dejando su donacion en la oficina de la iglesia
durante el horario de oficina de 9 a.m. a 5 p.m.
» Enviandolo por correo a la oficina de la iglesia:
501 North Street, Converse; 78109.
* Donando en linea, puede hacerlo yendo a https://
giving.parishsoft.com/app/giving/stmcc. Se le
explicarda como configurar su Cuenta de Donacién ParishSOFT.

SAINT MONICA

CATHOLIC SCHOOL

NOW ENROLLING
2021-2022 School Year
2.5 years to 8th Grade
2021 Summer Fun Program Now Enrolling
Phone: (210) 658-6701 (office) (7:00 AM-4:00 PM)
Fax: (210) 658-6945
E-mail: office@saintmonica.net

AHORA INSCRIBIENDO
Ao escolar 2021-2022
2.5 afios hasta el octavo grado
y el programa de diversion de verano 2021
Teléfono: (210) 658-6701 (oficina) (7:00 AM-4: 00 PM)
Fax: (210) 658-6945
Correo electronico: office@saintmonica.net
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Fully accredited Archdiocesan Roman Catholic
college preparatory high school located on the I-35
corridor between New Braunfels & Schertz, TX
www.johnpaul2chs.org - 830-643-0802

Back to Health
Chiropractic

AIR CONDITIONING, HEATING & PLUMBING

CONVERSE,

TEXAS

210-658-0111

HVAC Lic. #TACLB002131C - James Haynes MPL #M15937

PLUMBING

Contractors

10% off for
Parishioners vit ad

New Construction » Camera Inspections
Commercial & Residential + Sewer & Drain Service
Water Heaters « Backflow Testing & Repairs

Steven & Sherill Stanush

GREGORY
BaumAN

" President

210-658-7100 Since 2008
www.ss-plumbing.com 2 10- 65 1-1 444
TSBPE Lic #M36596 | TexanRepairSystems.com |

Pro-Life
sacfl.org

Catholic Radio
89.7FWM

grnonline.com

CTSA or EWTN

In Loving Memory of

BT Daiels

[from His Wife, Janie
And Family

‘-9;-’,/“ &—%"é_ X

Colonial Funeral Home
Funerals * Cremations ®* Advance Planning
325 Kitty Hawk - Universal City

Oicnity) ~ 210.658.7037
*\\___ WWwWw.

colonialuniversal.com
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e [EXST,
TexStar National Bank

9154 FM 78, Converse, 210-945-2092
600 Pat Booker Rd., Universal City, 210-659-4000

Chapeﬂ) |

Funeral Home, Memorial Park & Crematory

ity Begies S lere

Joe Mika
Free Estimates

659-6664

Roofing
ROOFINGREIIE
Residential Reroofing Specialist
Licensed - Reasonable - References

Real Estate Made Simple!

ry-Perkins, ReALTOR®
AF Retired, MBA, OLPH Parishioner

~ 210-386-5485

jperkins@hallamericansa.com

www.JerryPerkinsRealtor.com

rve you.with.all. the energy and

veloped during my 24 years
in \F Uniform.

Thank you for your trust, gm?
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Catholic Life Every Day

www.myParim

Available for Apple and Androi

The App for s
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y A |E & L CLEANING SERVICES INC. |

Ed & Lilli Soto
Window Cleaning, Pressure Washing,
Construction Cleaning & Office Cleaning
The Cleaning Company That Cares!

edlillisoto@gvec.net 210.241.7769
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406 5. Sequin, Converse, TX. 78109

CONVERSETX.NET  mayorsuarez@conversetx.net

2 Aelp with your House?
CONVERSE
Ayuda con su Casa?
AL SUARER Jesus Navarro

Broker/Owner

(210) 896-9990
0:210.658.5356 1\( REFA PROFESSIONALS

C: 210.204.0557 Residential Real Estate

Lic #: 0555447

Serving our Customers & € ‘ommunity since 1913}

Past. Z =

Present. A ScHERTZ

Future. ( \BQN"’. &

Your Bank For Life. RUST
5 Locations to serve you.

(210) 945.7400

SchertzBank.com

Rniahts of Columbus
APQ.  Council 9681

> ALCTS.
Serving
St. Monica’s
Since 1987

www.KofC-9681.org

COMPANY REALTORS

or selling a home?

consultation!

210-452-1650

Thinking about buying Pensando en comprar
o vender una casa?
Call me forano-cost ~ Lldimeme para una
consulta gratis!

Julio Rivera

GARDEN RIDGE
ANIMAL HosprTaL

1

210-651-0808

X Kevin T. TEMpLEMAN, DVM
- EvizaseTrn C. TEMPLEMAN, DVM
19121 FM 2252, GARDEN RIDGE

Broker | pRr. JAMES F. ANDERSON
U.S.A.F. | Therapeutic Optometrist
Retired Tricare « VSP

Eye MED

Most Insurances Accepted

210-653-LOOK (5665)

2921 Par Booker Ro., Ste. 112
UnnversaL Ciry, TX

Puente & Sons

FUNERAL CHAPELS

www.puenteandsons.com

San Antonio - Northeast San Antonio - South
14315 Judson Rd. - 210-653-6536 3520 S. Flores » 210-533-5300

Out of Area: 888-533-5331
“FamMILy OWNED & OPERATED "'

Cruiz Ledesma-dJonson, EA

.-In'come Tax Servic‘e-
IRS Representation

210-219-6019

Se Habla Espariol
8940 Fourwinds Dr, #1083, Windcrest

MARY KAY"
Sandsa (g
Zott |

Independent
Beauty Consultant
marykay.com/sbell2

210°666°8453

Catholic Daughters of
America Court #2489

www.saintmonicaconverse.net
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